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»B RADETS DIREKTIV 2002/38/EG
av den 7 maj 2002

om iindring och indring for begrinsad tid av direktiv 77/388/EEG vad giller mervirdesskatteord-
ningen for radio- och televisionssindningar samt vissa tjinster som tillhandahalls pa elektronisk
vag

(EGT L 128, 15.5.2002, s. 41)

Andrat genom:
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RADETS DIREKTIV 2002/38/EG
av den 7 maj 2002

om indring och indring for begrinsad tid av direktiv 77/388/EEG
vad gilller mervirdesskatteordningen for radio- och televisionssind-
ningar samt vissa tjinster som tillhandahalls pa elektronisk vig

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemen-
skapen, sérskilt artikel 93 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag ("),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (°), och
av foljande skal:

(1)  De bestimmelser som for nirvarande &r tillimpliga pd mervérdes-
skatt pa radio- och televisionssdndningar samt tjénster som till-
handahalls pa elektronisk vdg enligt artikel 9 i1 radets sjitte
direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av
medlemsstaternas  lagstiftning rérande omséttningsskatter —
Gemensamt system for mervirdesskatt: enhetlig berdknings-
grund (%) ar otillrackliga nér det géller att beskatta sddana tjanster
i de fall de konsumeras inom gemenskapen och for att férhindra
snedvridning av konkurrensen pa detta omrade.

(2)  For att den inre marknaden skall fungera vél bor en sddan snedv-
ridning undanrdjas och nya harmoniserade bestimmelser inforas
for denna typ av verksamhet. Atgirder bor vidtas for att sarskilt
sOrja for att ovanndmnda typ av tjanster som utfors mot erséttning
och konsumeras av kunder som é&r etablerade i gemenskapen
beskattas i gemenskapen och att de inte beskattas om de konsu-
meras utanfor gemenskapen.

(3)  Radio- och televisionssdndningar samt tjanster som pa elektronisk
vig tillhandahalls personer som é&r etablerade i gemenskapen fran
tredje land eller mottagare som &r etablerade i tredje land fran
gemenskapen bor beskattas pa den plats dar mottagaren av tjéns-
terna befinner sig.

(4)  For att definiera tjénster som tillhandahalls pa elektronisk vdg bor
exempel pa sadana tjadnster tas upp i en bilaga till direktivet.

(5)  For att gora det ldttare for aktorer som tillhandahaller tjdnster pa
elektronisk vdg och som varken dr etablerade eller méste regi-
streras for skatteindamaél inom gemenskapen, att fullgéra sina
skatteméssiga skyldigheter bor en sdrskild ordning inréttas.
Genom att tillimpa denna ordning fér varje aktor som tillhanda-
haller icke skattskyldiga personer inom gemenskapen sadana
tjinster pa elektronisk vidg, vélja att registreras i en enda
medlemsstat, om han inte pa annat sétt har registrerats for skatte-
dndamal inom gemenskapen.

(6)  Icke-etablerade aktérer som vill omfattas av den sérskilda
ordningen bor uppfylla dess krav och varje relevant befintlig
bestimmelse i den medlemsstat déir tjénsterna konsumeras.

(7)  Registreringsmedlemsstaten maste under vissa omstidndigheter
kunna utesluta en icke-etablerad aktdr fran den sédrskilda
ordningen.

(8)  Om den icke-ctablerade aktoren viljer den sdrskilda ordningen,
bor all ingdende mervérdesskatt som han har betalt for varor och
tjéinster som han anvénder i sin beskattade verksamhet och som

(") EGT C 337 E, 28.11.2000, s. 65.

(®» EGT C 232, 17.8.2001, s. 202.

(®) EGT C 116, 20.4.2001, s. 59.

(*) EGT L 145, 13.6.1977, s. 1. Direktivet senast dndrat genom radets direktiv
2001/115/EG (EGT L 15, 17.1.2002, s. 24).
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omfattas av den sérskilda ordningen, aterbetalas av den medlems-
stat dir den ingdende mervirdesskatten har betalts i enlighet med
bestimmelserna i radets trettonde direktiv 86/560/EEG av den 17
november 1986 om harmonisering av medlemsstaternas lagstift-
ning om omsittningsskatter — Regler om éterbetalning av mervér-
desskatt till skattskyldiga personer som inte &r etablerade i
gemenskapens territorium (*). De frivilliga restriktionerna for ater-
betalning i artikel 2.2 och 2.3 samt artikel 4.2 i samma direktiv
bor inte tilldimpas.

(9)  Medlemsstaterna bor, pa av dem faststillda villkor, tillata att vissa
redovisningar och deklarationer gors pa elektronisk vdg och kan
ocksa begira att elektroniska medel anvénds.

(10)  De bestimmelser som géller inférande av deklarationer och redo-
visningar péd elektronisk vdg bor slutgiltigt antas. Alla Gvriga
bestdimmelser bor antas for en begrinsad tid av tre ar som kan
forldngas av praktiska skél men vilka under alla omstiandigheter
utifran vunna erfarenheter bor ses dver inom tre ar fran och med
den 1 juli 2003.

(11)  Direktiv 77/388/EEG bor éndras i enlighet med ovanstéende.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Direktiv 77/388/EEG éandras for en begrinsad tid pa foljande sitt:
1. I artikel 9:

a) I punkt 2 e skall ett kommatecken ersitta den sista punkten och
foljande strecksatser ldggas till:

tL)

— radio- och televisionssdndningar,

— sddana tjanster som tillhandahalls pé elektronisk vig, bland
annat de som beskrivs i bilaga L.”

b) I punkt 2 skall foljande led laggas till:

”f) Platsen for tillhandahéllande av de tjdnster som avses i punkt
e sista strecksatsen nidr de tillhandahalls en icke-skattskyldig
person som &r etablerad, &r bosatt eller stadigvarande vistas i
en medlemsstat av en skattskyldig person som har etablerat
sin rorelse eller har ett fast driftstille fran vilket tjédnsterna till-
handahalls utanfor gemenskapen eller, i avsaknad av en sadan
plats for verksamheten eller fast driftstille, ar bosatt eller
stadigvarande vistas utanfor gemenskapen, skall vara den plats
dér den icke skattskyldige personen é&r etablerad, dr bosatt eller
stadigvarande vistas.”

¢) I punkt 3 skall den inledande meningen erséttas med foljande:

”3.  For att undvika dubbelbeskattning, utebliven beskattning
eller snedvridning av konkurrensen fir medlemsstaterna med
hénsyn till sadant tillhandahéllande av tjénster som avses i punkt
2 e, med undantag av de tjénster som avses i sista strecksatsen nér
de tillhandahalls en icke skattskyldig person och dven med hinsyn
till uthyrning av transportmedel betrakta:”

d) Punkt 4 skall dndras pa foljande sétt:

”4.  Nar sadana telekommunikationstjinster och radio- och tele-
visionssdndningar som avses i punkt 2 e tillhandahélls icke skatts-
kyldiga personer som &r etablerade, &r bosatta eller stadigvarande
vistas i en medlemsstat, av en skattskyldig person som har
etablerat sin rorelse eller har ett fast driftstille fran vilket tjans-
terna tillhandahalls utanfor gemenskapen, eller i avsaknad av en
sddan plats for verksamheten eller fast driftstdlle, dr bosatt eller
stadigvarande vistas utanfor gemenskapen, skall medlemsstaterna
tillimpa punkt 3 b.”

2. T artikel 12.3 a skall foljande fjarde stycke ldggas till:

(") EGT L 326, 21.11.1986, s. 40.
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“Tredje stycket skall inte tillimpas pa de tjénster som avses i sista
strecksatsen i artikel 9.2 e.”

. Foljande artikel skall laggas till:

"Artikel 26¢

Sérskild ordning for icke-etablerade skattskyldiga personer som
tillhandahdller elektroniska tjinster till icke skattskyldiga
personer

A.Definitioner

I denna artikel anvénds foljande beteckningar med de betydelser
som hdr anges, utan att det paverkar tillimpningen av andra
gemenskapsbestimmelser:

a) icke-etablerad skattskyldig person: en skattskyldig person som
varken har etablerat sin rorelse eller har nagot fast driftstdlle inom
gemenskapens territorium, och som inte pa annat sitt maste regi-
streras for skattedindamal enligt artikel 22.

b

~

elektroniska tjdnster och tjdnster som tillhandahdlls pa elektronisk
vdg: sadana tjénster som avses i artikel 9.2 e sista strecksatsen.

C

~—

registreringsmedlemsstat. den medlemsstat som den icke-etable-
rade skattskyldiga personen viljer att kontakta for att anméla nar
dennes verksamhet i egenskap av skattskyldig person inom
gemenskapens territorium inleds i enlighet med bestimmelserna i
denna artikel.

d) konsumtionsmedlemsstat. den medlemsstat dér tillhandahallandet

av de elektroniska tjdnsterna anses dga rum enligt artikel 9.2 f.

~

€

~

mervdrdesskattedeklaration: en redogdrelse som innehdller den
information som behdvs for att faststélla vilket skattebelopp som
skall betalas i varje medlemsstat.

B.Sérskild ordning for tjdnster som tillhandahalls pa
elektronisk vig

1. Medlemsstaterna skall tilldta att icke-etablerade skattskyldiga
personer som tillhandahéller elektroniska tjanster till icke skattskyl-
diga personer, som ir etablerade, r bosatta eller stadigvarande vistas
i en medlemsstat, utnyttjar en sirskild ordning i enlighet med foljande
bestimmelser. Den sdrskilda ordningen skall tillimpas for alla sddana
tillhandahéllanden inom gemenskapen.

2. Icke-etablerade skattskyldiga personer skall anmaéla till registre-
ringsmedlemsstaten nér deras verksamhet som skattskyldiga personer
inleds, upphor eller fordndras pa ett sddant sitt att de inte ldngre
omfattas av den sidrskilda ordningen. Denna anmélan skall goras pa
elektronisk vig.

Informationen fran icke-etablerade skattskyldiga personer till registre-
ringsmedlemsstaten om nér deras skattepliktiga verksamhet borjar
skall innehélla foljande detaljer for registreringen: namn, postadress,
elektroniska adresser, inbegripet webbplatser, nationellt skatte-
nummer, om ett sddant finns, och en anmélan om att personen inte ar
registrerad for mervérdesskattedndamal inom gemenskapen. Icke-
etablerade skattskyldiga personer skall till registreringsmedlemsstaten
anmila eventuella dndringar av den information som har ldmnats.

3. Registreringsmedlemsstaten skall registrera de icke-etablerade
skattskyldiga personerna med hjélp av ett individuellt nummer. P&
grundval av den information som anvénds for denna registrering far
konsumtionsmedlemsstaterna uppritta sina egna registreringssystem.

Registreringsmedlemsstaten skall pa elektronisk vdg underritta de
icke-etablerade skattskyldiga personerna om tilldelade registrerings-
nummer.

4.  Registreringsmedlemsstaten skall stryka den icke-etablerade
skattskyldiga personen ur registret om
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a) han anmiler att han inte ldngre tillhandahéller elektroniska tjanster
eller

b) det pa annat sdtt kan antas att hans skattepliktiga verksamhet har
avslutats eller

¢) han inte ldngre uppfyller de nddvéndiga kraven for att fd anvinda
den sérskilda ordningen eller

d) han stindigt bryter mot reglerna i den sérskilda ordningen.

5. De icke-etablerade skattskyldiga personerna skall pa elektronisk
vig till registreringsmedlemsstaten inge en mervirdesskattedeklara-
tion for varje kalenderkvartal oberoende av om en elektronisk tjénst
har tillhandahallits eller ej. Deklarationen skall inges inom 20 dagar
efter utgangen av den rapporteringsperiod som deklarationen avser.

Mervirdesskattedeklarationen skall innehalla registreringsnumret och,
for varje konsumtionsmedlemsstat dar skatt skall betalas, det totala
virdet, minus mervardesskatt, pa de tillhandahallna elektroniska tjans-
terna under rapporteringsperioden och det totala beloppet pd motsva-
rande skatt. Tillimpliga skattesatser och den totala skatten skall ocksa
anges.

6.  Mervirdesskattedeklarationen skall goras i euro. De medlems-
stater som inte har antagit euron far begéira att deklarationen gors i
deras nationella valuta. Om tillhandahéllandena har skett i andra
valutor skall véixelkursen for den sista dagen i rapporteringsperioden
anvindas, ndr mervirdesskattedeklarationen upprittas. Vixlingen
skall goras efter de viaxelkurser som offentliggdrs av Europeiska cent-
ralbanken den dagen, eller, om inget offentliggérande sker den dagen,
nista dag som véxelkurserna offentliggors.

7.  De icke-etablerade skattskyldiga personerna skall betala mervir-
desskatten samtidigt som deklarationen inges. Betalningen skall goras
till ett bankkonto i euro, som har angetts av registreringsmedlems-
staten. De medlemsstater som inte har antagit euron far begira att
betalningen gors till ett bankkonto i deras egen valuta.

8. Trots vad som ségs i artikel 1.1 i direktiv 86/560/EEG skall de
icke-etablerade skattskyldiga personer som utnyttjar denna sérskilda
ordning, i stillet for att gora avdrag i enlighet med artikel 17.2 i det
hédr direktivet, beviljas aterbetalning i enlighet med direktiv 86/560/
EEG. Artikel 2.2 och 2.3 samt artikel 4.2 i direktiv 86/560/EEG
giller inte aterbetalning avseende de -elektroniska tjénster som
omfattas av denna sérskilda ordning.

9.  De icke-etablerade skattskyldiga personerna skall fora sa detal-
jerade rdkenskaper Over de transaktioner som omfattas av denna
sirskilda ordning att konsumtionsmedlemsstatens skatteforvaltning
kan avgora om den mervirdesskattedeklaration som avses i punkt 5
ar korrekt. Dessa rakenskaper skall pd begiran goras tillgdngliga pa
elektronisk vég for registreringsmedlemsstaten och for konsumtions-
medlemsstaten. Rékenskaperna skall bevaras i tio ar efter utgingen
av det ar da transaktionen genomfordes.

10.  Artikel 21.2 b skall inte tillimpas pa en icke-etablerad skatts-
kyldig person som har valt att folja den sérskilda ordningen.”

Artikel 2

Artikel 22 som finns i artikel 28 h i direktiv 77/388/EEG é&ndras pa
foljande sitt:

1. Punkt 1 a skall erséttas med foljande:

”a) Varje skattskyldig person skall uppge nér hans verksamhet som
skattskyldig person inleds, fordndras eller upphor. Medlemssta-
terna skall, i enlighet med villkor som de sjélva faststéller, tillata
att skattskyldiga personer ldmnar sddana anmélningar pa elektro-
nisk vég och far ocksé kréiva att elektroniska medel anvinds.”

2. Punkt 4 a skall ersittas med f6ljande:
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”a) Varje skattskyldig person skall inge en deklaration inom en av
medlemsstaterna faststdlld tidsperiod. Denna far inte vara ldngre
dn tvd manader efter utgdngen av varje beskattningsperiod.
Beskattningsperioden skall av medlemsstaterna bestimmas till en
manad, tvd manader eller tre méanader. Medlemsstaterna far dock
faststilla andra perioder, s& linge dessa inte Overstiger ett ar.
Medlemsstaterna skall, i enlighet med villkor som de sjélva fast-
stiller, tilldta att skattskyldiga personer ldmnar saddana deklara-
tioner pa elektronisk vdg och far ocksd krdva att elektroniska
medel anvénds.”

3. Punkt 6 a skall erséttas med foljande:

”a) Medlemsstaterna far krdva att en skattskyldig person inger en
sammanstéllning, som inbegriper alla de uppgifter som anges i
punkt 4, rérande samtliga transaktioner som har utforts under
foregdende ar. Denna sammanstéllning skall dven innehalla alla
uppgifter som behovs for eventuella justeringar. Medlemsstaterna
skall, i enlighet med villkor som de sjélva faststéller, tillata att
skattskyldiga personer ldmnar sidana sammanstéillningar pé elekt-
ronisk vig och far ocksa kriva att elektroniska medel anvinds.”

4. Punkt 6 b andra stycket skall ersittas med foljande:

”Forteckningen skall uppréttas for varje kvartal inom en tidsperiod
och i enlighet med de forfaranden som faststélls av medlemsstaterna,
som skall vidta nddvéndiga atgirder for att de bestimmelser som
giller administrativt samarbete inom omrédet for indirekt beskattning
skall respekteras fullt ut. Medlemsstaterna skall, i enlighet med
villkor som de sjdlva faststiller, tillata att skattskyldiga personer
lamnar sadana forteckningar pa elektronisk vdg och far ocksa kriva
att elektroniska medel anvénds.”

Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall sétta i kraft de lagar och andra forfattningar
som &r nodvéndiga for att folja detta direktiv fran och med den 1 juli
2003. De skall genast underréitta kommissionen om detta.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehélla en
héanvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hinvisning nér de
offentliggdrs. Narmare foreskrifter om hur hénvisningen skall goras skall
varje medlemsstat sjdlv utfarda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verldmna texterna till de
bestdimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det omrade som
omfattas av detta direktiv.

Artikel 4
Artikel 1 skall tillimpas till och med den 31 december 2006.

Artikel 5

Radet skall pd grundval av en rapport fran kommissionen se over
bestimmelserna i artikel 1 i detta direktiv fére den 30 juni 2006 och
skall antingen i enlighet med artikel 93 i fordraget besluta om atgérder
for en ldmplig elektronisk mekanism pé icke-diskriminerande grund for
att pafora, deklarera, uppbira och fordela skatteintidkter pa elektroniska
tjanster med beskattning pad konsumtionsplatsen, eller om s& anses
nodviandigt av praktiska skil, pd grundval av ett forslag fran kommis-
sionen genom enhdlligt beslut forlinga den period som nédmns i artikel
4.

Artikel 6

Detta direktiv trider i kraft samma dag som det offentliggors i Europe-
iska gemenskapernas officiella tidning.
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Artikel 7

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA

"BILAGA L

EXEMPEL PA TJAI\{STER SOM TILLHANDAHALLS PA ELEKTRO-
NISK VAG I ENLIGHET MED ARTIKEL 9.2 e

1. Tillhandahallande och harbargering av webbplatser samt distansunderhéll av
programvara och utrustning.

2. Tillhandahallande av programvara och uppdatering av denna.
3. Tillhandahallande av bilder, texter och uppgifter samt av databasatkomst.

4. Tillhandahallande av musik, filmer och spel, inbegripet hasardspel och spel
om pengar, samt av politiska, kulturella, konstnérliga, idrottsliga, vetenskap-
liga eller underhéllningsbetonade sandningar eller tilldragelser.

5. Tillhandahallande av distansundervisning.

Om en person som tillhandahéller en tjanst och hans kund kommunicerar via e-
post skall detta inte i sig betyda att den utforda tjansten &r en elektronisk tjanst i
den mening som avses i sista strecksatsen i artikel 9.2 e.”



